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S U M A R I O . 

Pragrama d - l X X V . Satle concierlo. 
Fiestas de los antiguos—VI. Las cereales. 
í a música.—Cancioo de D. B. C . de Figuerola 
UI pUlaoo de Toro. 
Attor Jo artista el dinero =-por E . Infante. 
Cien y una anécdotas musicalea.—XVI. Inglesada. 
Mkxlmas catalanas. 

A l o s 4 d e l a n o c h e . 

23° B A I L E - C O N C I E R T O . 
C u e r p o « l e o o r o a , 

D i r e c t o r 
J O C ¿ A n s e l m o C l a v é . 

PROGRAMA. 
O r q u e s t a 8 8 p r o f e s o r e s . 

D i r e c t o r 
D . J o s é ffloliné. 

P r i m e r a p a r t e : 

diafonla de la ópe ra : . . . . Fausta, de Donizetti . 
Coro de la ópe ra : Norma, . . de Bell ini . 
Wals coreado: Enriqueta, de Clavé. 
Schotisch: L a Camelia, de Roig. 
Rigodón coreado: Los aldeanos, de Clavé. 

S e g u n d a p o r t e . 

Coro catalán i A Monserratl de Clavé-
Lanceros:, Euterpe, de Roig-
Polka coreada: L a casita llanca, de Clavé-
Tanda: Los zuavos, deFerrer 
Redowa coreada: E l columpio, . d e Clavé-

T o r c e r a p a r t e : 

Cazadores: Lucliana, de Pujadas. 
Americana: Mariquilla, . • de Roig. 
Rigodón : E l chambergo, del mismo. 
Wals j ota á coros: Veladas de Aragou, . . . . . de Clavé. 
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FIESTAS DE LOS ANTIGUOS. 

V I . lll 
L i S CEUEA.LES. 

El culto de CBBBS, diosa de la agri
cultura se p ropagó en la an t igüedad 
con tanto entusiasmo que en distintos 
pueblos se le erijie' on magníficos tem
plos. 

Triptolomeo, hijo de esta diosa, la 
cua l—según la fábula — le enseñó el 
arte de cult ivar la t ierra , sembrar el 
t r igo y amasar el pan, ins t i tuyó en 
su honor las fiestas cereales. 

En Atenas se celebraban dos fiestas 
semejantes, llamadas la una eleusina 
y la otra tesmo/oria. 

Durante las fiestas consagradas á la 
Diosa tutelar de la agricul tura, se la 
ofrecían las primicias de los frutos de 
la t ierra , en particular las adormide
ras y el azafrán; se hacian libaciones 
de vino dulceyse inmolaba una rerda 
p r e ñ a d a como animal destructor de 
las plantas. 

Las FIESTAS CEREALES fueron cono
cidas en Italia durante la edilidad de 
Memnio que fué el primero que las i n • 
trodujo en Roma. 

Principiaban el 15 de los idus de 
abr i l y duraban ocho dias. 

Tenian lugar en el Circo , e jecután
dose combates á caballo. 

Se corola tan solo por la tarde , des
pués de puesto el Sol en memoria de 
no haber tomado la Diosa CERES al i 
mento alguno hasta la desaparición 
de aquel astro, cuando habiendo lle
gado á BU noticia el robo de su hi ja 
PROSERPINA, mon tó en un carro tirado 
por dragones ó serpientes y anduvo en 
su busca noche y dia llevando en 8 0 

diestra una antorcha que encendió en 
el Elna, volcan de Sicilia. 

Los hombres se abstenían del vino 
y de cohabitar con sus mujeresduran-
te la celebración de estas fiestas, hon
rando con este proceder á una d iv in i 
dad que siempre se habla distinguido 
por su pureza y castidad. 

Según antigua creencia , para que 
la fiesta fuese grata à Ceres, debían 
abstenerse de tomar parte en su cele
bración las personas que llevasen luto 
ó hubiesen asistido durante el año á 
funeral alguno. Por esta razón el ani
versario de las cereales se omit ió en 
Roma al saberse la noticia de la des
graciada batalla de Cannas, por que 
toda la ciudad estaba de luto, omisión 
que se reparó después de la segunda 
guerra p ú n i c a , celebrándola con ma
yor magnificencia. 

La fiesta se celebraba por las matro
nas romanas , vestidas de blanco—al 
igua l que los hombres que eran en 
ella meros espectadores— llevando en 
sus manos antorchas encendidas, en 
conmemoración de la que llevaba CE-
RES cuando iba en busca de su hija. 

Todas aquellas personas que esta
ban impuras ó contaminadas, de cual
quiera manera que fuese, eran esclui-
das del templo por la voz de un he
raldo. 

LA MÚSICA.-
Caocion del poeto clhflco D. Dartolomò Carroaco 

do Figuerola, 

La música es concordia 
De voces diferentes 

Con arte reducidas á un sujeto , 
Que no admite discordia, 
Como suelen las jentes 
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Y el alma es su lugar y propio objeto: 
El oido discreto 
Es pasadizo y puerta 
Por dó va á su aposento 
Que es el entendimiento, 

Y tanto le regala y le despierta . 
Que no hay cosa en el suelo 

Que asi le manifieste las del cielo. 

A todo cuanto vemos 
ED el mundo criado 

Sé puso peso, n ú m e r o y medida : 
Las penas que tenemos 
Son falsas bien mirado 

Con que se perfecciona nuestra v ida : 
Pobreza entristecida, 
Y riqueza que alegra, 
Estar enfermo ó sano , 
El invierno , el verano, 

¿Que son sino figura blanca y negra, 
Ya apriesa , ya despacio, 

Unas en regla y otras en espacio? 

E l vario movimiento 
De planetas contrarios 

. Es louga , breve, m í n i m a , corchea; 
Mar, t ierra , fuego, viento, 
Y cuatro tiempos varios 

Las cuatro voces son de aquesta dea : 
Cuando relampaguea, 
Y discurren cometas, 
E l aire cuando brama, 
Y el agua que derrama 

¿Qué son sino bajones y cornetas 
Y folla de cantores 

Tiples, contraltos, bajos y tenores ? 

El triste aprisionado, 
El mísero caut ivo, 

El solo , el af l i j ido, el viandante, 
El monge y el soldado , 
E l manso y el altivo , 

El justo , el pecador , el navegante, 

El sabio, el ignorante, 
El tosco , el cortesano, 
El mas esquivo y fiero , 
El mas grave y severo, 

El pobre, el rico, el noble y el villano, 
Y lodos los mortales 

Hallan cantando alivio de sus males. 

EL PLÁTANO DE TORN. 

Uno de los árboles mas antiguos y 
curiosos de Europa es un célebre PLÁ
TANO que se eleva en las inmediacio
nes del pueblecito de Torn , situado ea 
el valle que forman las vertientes del 
Obser-Alp hasla Coire en el cantón de 
los Grisones. 

Este PLÁTANO data , s egún la tradi
ción , del siglo x i i i ó x i v , y sus ve
nerables y frondosas hojas dan nom
bre á una modesta capilla. 

A principios del siglo x v los habi
tantes de la comarca, buscando el 
modo de sustraerse al yugo de los 
señores feudales, cuyos arruinados cas
tillos se ven aun hoy en las alturas de 
los alrededores, se refujiaron en los 
bosques que circundan á Tora , y 
en 1424 los diputados de los munic i 
pios del valle reunidos bajo.el PLÁTANO 
citado, formaron una confederación 
que tomó el nombre de Liga Gris y fué 
origen de la República de los Griso
nes, cuando en 1471 se reunió á otras 
dos ligas del país formadas con igua l 
intenlo que aquella, las de Caddée ó 
Casa de Dios, y la de Dix Dovitures. 

En 1824 celebróse en Torn el cuarto 
centenario de la formación de la l i g a , 
y en conmemoración de este suceso 
elevaron al pié del árbol una capilla 

bajo la invocación de santa Ana. 
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EQ 1836 la Confederación suiza la 

hizo r e s t au ía r , y l evánWí Üná pared 
alrededor del PLATANO. 

Dos pinturas al ftóàco a d o í b a n las 
paredes laterales de la cApil la, en cuyo 
pórt ico se les: 

«Sois llamados á la emancipación: 
donde reside el espí r i tu de Dios allí 
està e l la : nuestros padres esperaron en 
t i , Señor , y t ú los librastes de la es
clavi tud. » 

A.MOR DE ARTISTA A L DINERO. 

A F i l i s retrataba cierto amante, — 
aunque amador, exacto en la p intura 
—bosquejando en el lienzo su sem
b lan t e ,—idén t i c a sacando la figura.— 
La F i l i s , que de hermosa se preciaba, 
—gracias á los piropos de la gente ,— 
al imberbe pintor vuelve la frente — y 
con su vista el lienzo desgarraba.— 
«Torpe anduvo el pincel» al jóven 
d i j o . — ¿ « E s esta mi nar iz , esta mi 
boca. ? — ¿ T e n g o este ceño só la frente 
fijo?»—El astuto pintor no se sofoca. 
—El ropaje concluye presuroso,—re
visa á toda luz su obra maestra; — 
bella la encuentra... t r ému lo y gozo
so—à cuantos llegan el retrato mues
t r a n * ¡ Es ellaI ¡Es e l l a !» g r i t a entu
s i a smado .—«i Mien tes !» contesta F i 
lis sofocada.—« Miserable pintor, ¿qué 
has bosquejado?—¿Esta es m i faz her
mosa y s o n r o s a d a ? — ¿ E s t o s mis ojos 
son? ¿ E s t a m i frente? — ¿Es esta mi 
garganta a l abas t r ina?—¿Es ta m i bo
ca? ¡ t u paleta miente ! —mis perfec
tas facciones e x a m i n a . — ¿ N o fué por 
t í m i rostro p o n d e r a d o ? — ¿ A l par no 
le pusiste de un lucero? — ¿De F i l i s 
no estuviste e n a m o r a d o ? » — ¿ t e F i l i s 
n ò , ''Ms si de su dinero. — Codicioso 

busqué mi conveniencia — i harto mi 
corazón, F i l i s lo siente l^joeM á los 
sabios ojos de la, ciencia - el entusiasta 
artista jàifids Miente. 

Eduardo InTanlo. 

CIEN Y UNA. 
ANÉCDOTAS MUSICALES. 

X V I . 

INGLESADA. 
Un opulento caballero inglés , ve

cino de L ó n d r e s , dedica el tiempo y 
una parte de su fortuna à la educa
ción de a r a ñ a s . de las cuales posee ya 
una variada eolecolón á cuya forma
ción han contribuido todos los países de 
Europa. 

Su n ú m e r o asciende á 5 m i l , y se 
dice que para domesticarlas hàce uso 
de la m ú s i c a , conocida la estraordi-
nar ía sensibilidad de tales Insectos." 

Por este medio ha conseguido resul
tados muy singulares. 

A los primeros compases de una 
polka, las arañas abandonan sus telas, 
dejan el t rabajó y se duermen ar ru l la
das por la m ú s i c a , n i mas n i menos 
que un banquero en su palco de la 
ópera. 

MÁXIMAS CATALANAS. 

— Lo secrét mes ben guardat es 
aquell que' s calla. 

—Ab tetops y paciencia la fulla de la 
morera se converteix en sat í f l . 

Por todo lo no /¡finado, 

José Anselmo C l a v é , E. R. 

Barcelona. — Irap de P .UTI tRPB. do J o i è Anselmo 
C l e t * j Amonio B o i f l h . i l r i n i í l l e r í i , IB —16*8 


